EL ILUSTRE GAUDISSART

A la Sra. Duquesa de Castries.
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El comisionista, personaje desconocido en la
antigiiedad, ¢no es una de las figuras mas cu-
riosas creadas por las costumbres de la época
dctual?® ¢no esta llamado, en cierto orden de co-
sas, 4 senalar la gran transicion que enlaza el
tiempo de las explotaciones materiales con el de
las explotaciones intelectuales? Nuestro siglo en-
lazara el reino de la fuerza aislada, abundante
en creaciones originales, con el reino de la fuerza
uniforme, pero niveladora, que iguala los pro-
ductos, que los arroja a montones y que obedece
4 un pensamiento unitario, ultima expresion
de las sociedades. Después de las saturnales del
espiritu generalizado, después de los Gltimos es-
fuerzos de civilizaciones que acumulan los teso-
ros de la tierra en un punto, ¢no sobrevienen
slempre las tinieblas de la barbarie? ¢No es el
comisionista para las ideas lo que son las dili-
gencias para las cosas y los hombres? Il las con-
duce, las pone en movimiento, las hace chocar
Unas con otras, y tomando en ¢l centro lumineso
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su carga de rayos, los esparce & través de |

poblaciones aisladas. Este piroforo humano sl
un sabio ignorante, un burlador chasqueado,uﬁ' '
sacerdote incrédulo que no por eso deja de ha=t
blar de sus misterios y de sus dogmas. |Curiosa ®
figura! Este hombre lo ha visto todo, lo sabel®

todo y conoce 4 todo el mundo. Saturado de los

vicios de Paris, puede afectar la sencillez natu=
ral del provinciano. ¢No es él el eslabsn quess
une la aldea 4 la capital, 4 pesar de no ser eseu-A
cialmente parisiense ni provinciano, toda ¥ea
que es viajante? Este hombre no estudia nada &
fondo: de los hombres y de los lugares, sélo®
aprende los nombres; de las cosas, sélo a’precia
las superficies; tiene su unidad propia pard®
apreciar 4 los demds por si mismo, y, finalmens
te, su mirada se desliza sobre los objetos Sif
penetrar en ellos. El viajante se interesa pof
todo, y no le interesa nada. Burlén, bromista'y
amante en apariencia de todos los partidos, €8§
generalmente, patriota de corazon. Excelentés
comico, sabe afectar sucesivamente la sonrisé
de contento, de afecto y de agradecimiento;
y la abandona para recobrar su verdadero ca®
racter, su estado normal. So pena de renunciat’
a su oficio, tiene fama de ser observador. ¢N@
estd obligado incesantemente & sondar & lo8
hombres con una sola mirada para adivinar st
cardcter, sus costumbres y, sobre todo, su sol
vencia, y 4 estimar de pronto las probabilidades
de éxito para no perder el tiempo? Su costume
bre de tomar inmediatamente una decisiéon €f
su's_negocios, le hace esencialmente juzgadofé
critica, habla con autoridad de los teatros de®
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$Paris, de sus actores y de los de provincias, y

conoce de actu el visu los lugares buenos y ma-

8 los de Francia. En caso de necesidad, os con-

duciria con la misma seguridad al vicio que &
la virtud. Dotado de la elocuencia de un charla-
t4n, :no puede igualmente prodigar 6 reservar
Su coleccion de frases preparadas, que brotan
§in interrupcidn y que producen en su victima

el efecto de una ducha moral?Narrador picante,

fuma, bebe, lleva alhajas falsas, se impone & las
personas insignificantes, pasa por un milord en
las aldeas, no deja que le den nunca la lata (pa-
labra de su jerga) y sabe golpearse & tiempo el
bolsillo para que no le tomen por un ladron
las desconfiadas criadas de las casas decentes
que frecuenta. Respecto 4 su actividad, diremos
que es la menor cualidad de esta méquina hu-
mana. Ni el milano precipitandose sobre su pre-
82, ni el ciervo inventando nuevos rodeos para
librarse de los perros y despistar & los cazado-
tes, ni los perros olfateando su pieza, pueden ser
gomparados con la rapidez de su vuelo cuando
el huele una comision, ni con la habilidad con
que hace la zancadilla 4 su rival para anticipar-
sele, ni con el arte con que siente, olfatea y des-
cubre una venta de mercancias. ¢Qué de cuali-
dades superiores no necesita un hombre seme-
jante? ;Creéis acaso que se encuentran €n um

* pals muchos de estos negociantes de baja es-

fofa, de estos profundos negociantes, que ha-
blan en nombre de sus telas, de sus alhajas, de
8us paifios, de sus vinos, y que son frecuente-
mente mas habiles que los embajadores, cuya
mayor parte solo tienen formas? No hay nadie
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en Francia que sospeche siquiera el im:rel'b]'e"‘1
poder que despliegan incesantemente los viajan-‘ g}
tes, esos intrépidos afrentadores de negociosiht
que, en la aldea mas insignificante, representan
al genio de la civilizacion y 4 las invenciones
parisienses en lucha con el buen sentido, laignos
rancia 6 la rutina de las provincias. ;Cémo olvis
dar aqui a esas admirables maquinas que ablane
dan la inteligencia de las poblaciones, tratando
con la palabra 4 las masas mas refractarias, §
que se parecen a esos infatigables brufidores
cuya lima reforma los porfidos mas duros? Si
quereis conocer el poder de la lengua y la eles
vada presion que ejerce la frase sobre los escls
dos mds rebeldes, que son los del propietarig
sepultado en su cubil campestre, escuchad la8
pai.abras de uno de los grandes dignatarios de
la industria parisiense, en prr_n'cchr: de los cuds
lcls trotan, vuelan y funcionan esos inteligentes
pistones de la maquina de vapor llamada twEspe-
culacién.

—-'"SCI.‘I*SJ!', decia 4 un sabio economista el dis
rcf:t(_)r—cajcr{; gcrcntc-Sucrcturim-gcncral y ad-
mipistrador de una de las mas célebres coms
paiiias de seguros contra incendios, sefior, €a
provincias, de quinientos mil francos de primas
que renovar, solo se firman de grado unas cin=
cuenta mil; las cuatrocientas cincuenta mil ress
tantes se logran gracias 4 las instancias dé
nuestros agentes, que van 4 casa de los aseguras
dos que se retrasan & darles la lata asustdndoles
y animéndoles con espantosas narraciones dé
incendios, etc., hasta que han firmado de nue=
vo sus matriculas de seguro; de modo que ld
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elocuencia, el flujo labial, constituye las nueve
décimas partes de nuestros medios de explota-
¢1on.

iNo es seducir, hablar y hacerse escuchar?
Una nacidon que tiene dos congresos, y una mu-
jer que presta sus dos oidos, estan igualmente
perdidas. Eva y la serpiente forman el mito
eterno de un hecho cotidiano que empezd y aca-
bara sin duda con el mundo.

—Después de una conversacion de dos horas,
un hombre debe ser necesariamente de uno,
decia un procurador retirado de los negocios.

‘Dad vueltas en torno del comisionista viajan-
tel Examinad esta figura y no olvidéis mi su_le-
Wita color de aceituna, ni su manta, ni su cuello
de marroqui, ni su pipa, ni su camisa & rayas
azules. ;Cuan diversas naturalezas no descubri=
téis en esta figura tan original que resiste el
frato social? (Mirad! jqué atleta, qué circo y qué
armas son ¢l, el mundo y su lengua! Intrépido
marino, se embarca provisto de algunas frases
para ir 4 pescar quinientos O seiscientos mil
francos 4 los mares glaciales, al pais de los
iroqueses, a Francia. ¢<No se trata de extraer,
mediante operaciones puramente intelectuales,
el oro sumido en los escondites de provincias, y
hacerlo sin dolor? El pez departamental no so-
porta el arpon, ni las antorchas, y sélo se deja
coper con nasa, con buitron & con las redes
mas delicadas. ¢Podéis pensar sin temblar en ek
diluvio de frases con que reanudan a diario y al
amanecer sus tareas cotidianas? Ya conocéis el
género; he aqui ahora al individuo.

Existe en Paris un comisionista incompara-
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ble, el parangén de su especie, un hombre que™$
posee en alto grado todas las condiciones inhes'§

rentes 4 la naturaleza de sus triunfos. Su pala
bra contiene 4 la vez vitriolo y liga: ésta para
coger y enredar a su victima y adherirsela
aquél para disolver los célculos mas duros. S
articulo era el sombrero; pero su talento y el arté
con que sabia embaucar 4 las gentes le habia
dado tan gran fama comercial, que los negos

ciantes del articulo Paris le hacian la corte 4 fin®

de lograr que se encargase de sus comisioness
De modo que cuando permanecia en Paris, dé
vuelta ya de sus triunfales mercados, estaba pes
petuamente de juerga y de jarana; en provids
cias, los corresponsales lo mimaban, y en Paris
las grandes casas le acariciaban. Festejado, mis
tado ¢ invitado 4 todas partes, el hecho de
almorzar 6 comer solo era para ¢l un placer. Péro
¢no era él el folletin ambulante del comerci
parisiense? Se llamaba Gaudissart, y su fama
su crédito y los elogios que hacia de él todo @l
mundo le habian valido el sobrenombre de dlus
tre. Donde quiera que este muchacho entraba
fuese en una tienda 6 en una posada, en un salés
6 en una diligencia, en una buhardilla & en ¢
palacio de un banquero, todo el mundo decla @l
verle:

—Oh! ;aqui esté el ilustre Gaudissart!

Jamés nombre alguno estuvo més en armo=
fia con el tipo, las . maneras, la fisonomia, I
voz y el lenguaje de ningin hombre (1). Tod®

(1) Para la mejor inteligencia de este aserto, hemos
de advertir que gaudisseur, palabra francesa de donde
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| sonreia al viajante, y el viajante sonreia a todo.

Similia similibus, este hombre estaba por la ho-

meopatia. Equivocos, carcajadas, rostro monacal,

tez de cordelero, aire rabelesiano, traje, cuerpo,
gspiritu, figura, todo contribuia 4 dar aspecto
bromista y chistoso a su persona. Buen hombre,
cumplidor de su palabra, zalamero, hubieseis
reconocido en él al hombre amante de la modis-

Silla, que salta con elegancia al imperial de un

coche, que da la mano 4 la dama embarazada
para bajar del cupé, y que serie de la corbata
del postillon, al mismo tiempo que le vende un
sombrero, sonrie a la criada, la toma por el ta-
lle 6 procura enamorarla. Imita en la mesa el
glu glu de una botella dandose golpecitos so-
bre la mejilla. Da grandes golpes con el cuchillo
en las copas del champagne sin romperlas, y
desafia 4 sus comensales & que hagan otro tanto,
¥, finalmente, discute con las personas instrui-
das, reina en la mesa y se zampa los mejores
bocados. Por lo demés, como hombre de volun-
tad de hierro, sabia abandonar 4 tiempo las
bromas y tomar una actitud seria en el mo-
mento en que, arrojando la colilla del cigarro,
sé decia contemplando una villa:

—Voy 4 ver lo que esas gentes tienen en el
buche.

En estos momentos, Gaudissart se convertfa
en el mas astuto de los embajadores, y sabia en-
trar como administrador en casa del subprefec-
to, como capitalista en casa del banquero, como

- SRS

autor saco indudablemente ¢l nombre de Gaudissart, sig-
nifica bromista, burlon,—(N. del T.)
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hombre religioso y monarquico en casa del reg=
lista; en una palabra, en todas partes era lo que

debia ser, y dejaba 4 la puerta la personalidad %

de Gaudissart para recogerla al salir.

Hasta 1830, el ilustre Gaudissart permanecid
fiel al articulo Par{s. Dirigiéndose & la mayor
parte de los caprichos humanos, las diversas
ramas de este comercio le habian permitido ob=
servar el corazon humano, le habian ensefiade
los secretos de su atractiva elocuencia y la mas
nera de penetrar en los bolsillos mas inexpugs
nables y de despertar los antojos de las mujés
res, de los maridos, de los nifios y de las cria=
das, comprometiéndoles 4 satisfacerlas. Nadié
conocia mejor que ¢l el arte de cebar 4 los neges
ciantes con los encantos de un buen negocio, ¥
de marcharse en el momento en que el desed
llegaba al colmo. Sumamente agradecido 4 I&
sombrereria, solia decir que trabajando el ex*
terior de la cabeza era como habia llegado &
comprender el interior. Sus bromas acerca dé
los sombreros eran inagotables.

Sin embargo, desde los meses de agosto §
octubre de 1830 abandond la sombrereria yiel
articulo Paris, y dejo las comisiones del cos
mercio de las cosas mecdnicas y visibles pard
lanzarse 4 las esferas mas elevadas de la espes
culacion parisiense. Seglin decia ¢l, abandond
la materia por el pensamiento, los productos
manufacturados por las elaboraciones infinitas
mente mas puras de la inteligencia. Esto exigé
una explicacion.

Como todo el mundo sabe, el cambio de 1830
sugiri6 a muchos especuladores el pensamientd
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de sacar 4 luz viejas ideas. Especialmente, desde
1830 las ideas se convirtieron en valores; y,
gomo ha dicho un escritor de bastante talento
para no publicar nada, hoy se roban mas ideas
gue paiuelos. Acaso llegara un dia en que
yeremos una Bolsa para las ideas; pero, buenas
6 malas, las ideas se cotizan, se recolectan, se’
importan, se traen, se llevan, se venden y se
realizan. Si no hay ideas 4 la venta, la especu-
lacion procura favorecer ciertas palabras, les
da la consistencia de una idea, y vive de ellas
como el pajaro de los granos de mijo. {No os
rais! En un pais donde seduce mas la forma
que ¢l fondo, una palabra vale tanto como una
idea. :No hemos visto 4 la libreria explotando
la palabra pintoresco, cuando la literatura ha-
bia anulado la palabra fantdstico? Asi se com-
prende que el fisco adivinase el impuesto inte-
lectual y que supiese perfectamente medir el
gampo de los anuncios, acensuar los prospectos
¥ pesar el pensamientd en la casa del timbre de
la calle de la Paz. Siendo objeto de una explo-
tacion, la inteligencia y sus productos tienen
que obedecer naturalmente al sistema empleado
en las explotaciones manufactureras. De modo
que las ideas concebidas, después de beber por
el cerebro de algunos de esos parisienses 0ciosos
en apariencia, pero que libran batallas morales
vaciando una botella 6 royendo la zanca de un
faisin, fueron entregadas al dia siguiente de
Su nacimiento cerebral 4 comisionistas viajan-
tes encargados de presentar con astucia, urbi ef
orbe, en Paris v en provincias, el cebo de los
anuncios v de los prospectos, mediante los cua-
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les se coge ¢n la ratonera de la empresa 4 ese

ratén departamental, llamado tan pronto abo

'nado como accionista, miembro correspondiens

te como suscriptor 6 protector; pero sicmpre

un necio.
—iSoy un necio! ha dicho méas de un propié-
- tario, atraido por la perspectiva de ser fundador
de algo, y encontrandose en definitiva con que
solo habia logrado despilfarrar mil 6 mil dos:
cientos francos.

—Los abonados son unos necios que 1@
quieren comprender que, para seguir adelanteen
el reino 1ntelectual, se necesita més dinero qué
para viajar por Europa, etc., dijo el especulador:

Existe, pues, un perpetuo combate entre &l
publico tardio que se niega 4 pagar las contfis
buciones parisienses y los recaudadores que;
contando unicamente con su sueldo, acribillag
al publico con sus ideas, lo albardan con em*
presas, lo frien con prospectos, lo asan con hée
lagos, y acaban por comérselo con alguna nués
va salsa en la que el infeliz se enreda y cofl
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la que se embriaga como una mosca con 1%
plombagina. ¢Qué no se ha hecho en Francid®
desde 1830 para estimular el amor propio de la&¥

masas inteligentes y progresivas? Los titulos, la8
medallas, los diplomas, especie de Legién dé
honor inventada para la generalidad de los méf®
tires, se sucedieron rapidamente. En fin, t0°
das las fabricas de productos intelectuales ha
descubierto un pimiento, un jengibre especial
De aqui las primas, de aqui los dividendos anti®
cipados, y de aqui esa conscripcién de nombres
célebres promovida 4 expensas de los infortus
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S nados artistas que los llevan, y que se encuen-

tran cooperando 4 mas empresas que dias tiene
el afio por no haber previsto la ley el robo de
gombres. De aqui resulta también ese rapto de
ideas que los empresarios del espiritu publico
arrancan al cerebro paterno una vez dadas a
luz, para presentarlas 4 ese terrible pliblico que,
81 no se divierte, acaba por desecharlas,

Esta locura de nuestra época logré contagiar
del siguiente modo al ilustre Gaudissart,

Una compaiiia de seguros sobre la vida y ca-
pitales oy6 hablar de su irresistible elocuencia,
y le propuso inauditas ventajas que ¢l acepto.
Trato hecho y firmado, el viajante fué & hacer su
aprendizaje 4 casa del secretario general de la
administracion, el cual desembarazd el espiritu
de Gaudissart de sus mantillas, le comentd las
tinieblas del negocio, le ensefid su jerga espe-
gial, le desarmd su mecanismo pieza por pieza,
I¢ hizo la anatomia del publico especial que iba
d tener que explotar, lo atestd de frases, le ali-
mentd de respuestas improvisadas, y, en una
palabra, aguzo el filo de la lengua que debia ope-
rar sobre la vida en Francia. Hecho esto, el an-
gelon respondid admirablemente 4 los cuidados
que le prodigd el seiior secretario general. Los
jefes de seguros sobre la vida y capitales ala-
baron con tanto calor al ilustre Gaudissart, tu-
vieron con ¢l tantas atenciones, y pusieron tan
de relieve en la esfera de la alta banca y de la
alta diplomacia intelectual los talentos de aquel
prospecto animado, que los directores de los pe-
tiddicos, célebres en aquella época, y que murie-
ton después, tuvieron la idea de emplearle en
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la recoleccion de suscriptores. El Globo, organgss
de la doctrina sansimoniana, y El Movimienio;

periddico republicano, atrajeron al ilustre Gau=s§

dissart & sus despachos, y le propusieron diez
francos por cada abonado, si el numero de éstos
llegaba & mil, y cinco francos si sélo llegaba
4 quinientos. Como la mercancia Periddico pos

litico no danase en nada 4 la mercancia Sé&%

guros de capitales, el trato quedd cerrado. Sif
embargo, Gaudissart reclamé una indemnizas

cion de quinientos francos por los ocho disshs
J

que debia emplear en ponerse al corriente delas
doctrina sansimoniana, objetando para ello lo8
prodigiosos esfuerzos de memoria y de intelisy
gencia que eran necesarios para estudiar 4 fonde
aquel articulo y poder razonar sobre ¢l conves

nientemente, «de manera, dijo él, que no pueddi

uno nunca dejarse coger en el garlito”. Al08
republicanos no les pidi¢ nada, en primer lugas
porque ¢l sentia simpatia por las 1deas republis
canas, unicas que, segtin la filosofia de Gauss

dissart, podian establecer una igualdad racioss

nal; en segundo término, porque el viajantes
habia tomado parte en otro tiempo en las conss
piraciones de los carbonarios franceses, habiendo
estado preso, si bien habia sido puesto luggé
en libertad por falta de pruebas, y, finalmentess
hizo observar 4 los propictarios del periodicos
que desde julio se habia dejado crecer el bigat€s
¥ no necesitaba més que un gorro y unas espucss
las para representar 4 la Repablica. Durafiés
una semana fué, pues, 4 hacerse sansimoniZifis
por la mafiana al Globo, y corrib 4 aprender POt
la tarde a las oficinas de seguros las astuclas
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del idioma financiero. Su aptitud y su memoria
gran tan prodigiosas que pudo emprender el
wiaje hacia el 15 de abril, época en que acos-
tumbraba 4 hacer su primera campafia todos
los afios. Segtin rumores, dos grandes casas de
comercio, asustadas de la baja de los negocios,
gedujeron al ambicioso Gaudissart y le de-
terminaron 4 encargarse de sus comisiones. El
rey de los comisionistas mostrése clemente en
consideracion 4 su antigua amistad y 4 la enor-
midad de la prima que le fué concedida.

—Escucha, Juanita mia, decia Gaudissart
duna joven florista mientras la conducia 4 su
gasa en un simon.

Todos los grandes hombres gustan de ser
tiranizados por un sér débil, y Gaudissardt tenia
eén Juanita su tirano. El ilustre viajante la
acompaiiaba 4 su casa después de haberla lle-
vado al Gimnasio, donde ambos habfan ocupado
uno de los primeros palcos proscenios. :

— Juanita mia, 4 mi vuelta te amueblaré el
piso de una manera espléndida. La gran Ma-
tilde, que te molesta continuamente con sus
comparaciones, con sus chales verdaderos de la
India traidos por correos de la embajada rusa,
con sus cubiertos de plata y con su principe
ruso, que me parece que es un gran charlatan,
mo tendrd ya nada que decirte. Consagro al
adorno de tu habitacién todos los Nifios que haga
&N provincias.

—Caramba! [bonita cosa! exclamo la florista.
|Cémo! monstruo de hombre, ¢me hablas tran-
quilamente de hacer nifios, y crees acaso queg
yo he de sufrirlo?

1
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—-1Qué tonta te vuelves, Juanita mia!... Esta®
es una manera de hablar de nuestro comercio.™

—iBonito comercio el vuestro!

—Pero, esclichame, porque si no me dejas
hablar, no hay duda que habras de tener razén.

—Es que yo quiero tener siempre razon! |No
faltaba mas! Veo que estés muy poco cortésd
estas horas.

—¢Quieres 6 no dejarme acabar? He tomado
bajo mi proteccion una idea excelente, un pé=s
riddico que va 4 salir dedicado 4 los nifios. Ea
nuestra jerga, los viajantes, cuando han hechoy¥

por ejemplo, en una villa diez abonos al Periéss

dico de los Nisios, dicen: «He hecho diez Nisios?s

del mismo modo que si yo hago diez abono&™®

al periddico El Movimiento, diré: «Esta tardehe

hecho diez Movimientos” : Comprendes ahorai s

—No esta mal. :Conque te metes en la poli®
tica? Ya te veo en la circel, adonde tendré qués
trotar todos los dias. jAh! si una supiera Io

que se compromete cuando quiere 4 un hombres

palabra de honor que os dejaria una que 088
compusierais solos. Pero, vamos, te marchas mas

flana y no nos metamos en tantas disertaciones:
El simon se detuvo ante una casita recientésis
. mente construida en la calle de Artois, & cuye@

cuarto piso subieron Juanita y Gaudissatt
Alli vivia la sefiorita Juanita Courand, que pas
saba por estar casada secretamente con Gaus
dissart, rumor que el viajante no desmentidss
Para mantener su despotismo, Juanita obligab®
al ilustre Gaudissart 4 mil atenciones amends
zaadole siempre con faltarle si faltaba 4 lo md8
minucioso, Gaudissart tenfa que escribirje desd&s
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¢ada villa donde se detuviese para darle cuenta

de sus menores acciones.

—Y :cuantos Nifios serdn necesarios para
amueblar mi piso? dijo la joven quitdndose el
¢hal y sentindose a la vera de un hermoso
fuego.

—Me dan veinticinco céntimos por abono.

~—iVaya un capital! ¢Y pretendes enriquecerme
gon veinticinco céntimos? a menos que no hagas
gomo el Judio errante y que tengas el bolsillo
muy atado...

—Pero, Juanita, ten en cuenta que haré mi-

Mlares de Nifios. No olvides que los nifios no

han tenido nunca periddico. {Pero qué esttpido
soy explicandote la politica de los negocios sa-
biendo, como sé, que th no entiendes estds

+ Cosas.

—Pues bien, dime, dime, Gaudissart, si goy
tan tonta, ¢por qué me quieres?

—Porque eres una tonta... sublime. Escu-
cha, Juanita. Mira, sitengo suerte con El Globo,
£l Movimiento, el seguro y los articulos Paris,
en lugar de ganar ocho 6 diez mil miserables
francos anuales rodando por esos mundos como
un‘gitano, traeré veinte 6 treinta mil francos
por viaje.

=(Gaudissart, desdtame el corsé y date prisa.

—Entonces, dijo el viajante mirando los
hombros de la florista, me haré accionista de
los peritdicos, como mi amigo Finot, hijo de un
8ombrerero, que tiene ahora treinta mil francos

“de renta y que va 4 lograr que le nombren par

de Francia. {Cuando uno piensa que el pequeéiio
‘Popinot!... {Ah! jcaramba! se me olvidaba de.
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cirte que el sefior Popinot fué nombrado ayes
ministro de Comercio. {Por qué no habré sidoyoR
también ambicioso! (Eh! jqué diablo! me parece
que he de lograr llegar atin al Congreso y qué
me haran ministro, y cuenta que he de serun
ministro atrevido. Mira, escichame: «Sefiores;
dijo poniéndose detrés de un sofa, la prensa
no es ni un instrumento ni un comercio. Desde
el punto de vista politico, la prensa es una 108
titucion. Ahora bien, nosotros estamos obligas
dos 4 ver aqui politicamente las cosas, puesss
(tomé aliento) tenemos que examinar si es UtilG
dafosa, si debe estar sujeta & impuesto O S€f
libre, si debe ser alentada 6 reprimida: jcuestios
nes graves! No creo desperdiciar los momens
tos preciosos del Congreso examinando este
asunto y haciéndoos ver el estado en quese
encuentra. Marchamos a un abismo. Indudablé®
mente, las leyes sobre esta materia no son bues
nas... ¢(Eh?* dijo Gaudissart mirando 4 Juanitass
Todos los oradores hacen marchar & Francitis
hacia un abismo, y todos repiten esto ¢ hablas
de tempestades ¢ de horizontes politicos. ¢Crees
que no entiendo yo de esto? jOh! yo conozeo el
secreto de todos los comercios. ¢Sabes por quét
Porque mi madre me ech6 al mundo de pie; asi
es que espero que no tardaré mucho en estarés
el poder.

— Tl

—Si, yo. ¢Por qué no he de llegar a ser el
baron de Gaudissart y par de Francia? ¢N@
han elegido diputado dos veces por el cuari@
distrito 4 Popinot, que come con Luis Felis
pe? Segiin se dice, Finot llegard & ser prontd

L

3
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y
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consejero de Estado. |Ah! si me enviasen a mi
de embajador 4 Londres, yo seridel que pondria
4 los ingleses en un aprieto. |Jamés se ha bur-
lado nadie de Gaudissart, del ilustre Gaudis-
sart! No. nunca me ha hundido nadie ni me
hundira, sea cual fuere el partido politico 6 im-
politico, aqui 6 en otra parte. Pero, por el mo-
mento, tengo que entregarme €n Cucrpo y alma
4 las capitales, al Globo, al Movimiento, 4 los
pifios y al articulo Paris.

—Me parece que vas a salir mal con tus pe-
fiddicos. Apuesto 4 que aun no habrés llegado
a Poitiers, y ya habrés caido en el garlito.

¢Que quieres apostar, hermosa mia?

—Un chal.

__Va. Y si lo pierdo, volveré & mi articulo
Paris y 4 la sombrereria. Pero hundir 4 Gau-
dissart, jnunca, nunca!

Y esto diciendo, el ilustre viajero plantose
delante de Juanita mirandola con altivez, con
la mano en el bolsillo del chaleco y con la ca-
beza de perfil, en actitud napolednica,

— {Oh! |qué tipo estds hecho! ¢Qué has co-
mido hoy?

Gaudissart era hombre de unos treinta y
ocho afios. de mediana estatura, gordo y rechon-
¢ho, como hombre acostumbrado 4 rodar por el
mundo en diligencia. Su cara, redonda como
Una calabaza y colorada, semejibase 4 esas clé-
Sicas caras adoptadas por los escultores de todos
los paises para las estatuas de la Abundancia,
del Comercio. de la Ley, de la Fuerza, etc. Su
Vientre era protuberante y piriforme, y sus pier-
Nas pequeiirtas; pero era agil y nervioso
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—(Cdllese usted, mujer libre! dijo Gau=

dissart tomando’ en volandas 4 Juanita .medio

b

i
5

desnuda y llevandola 4 la cama. ¢Sabes'ta lo que®

es la mujer libre, el sansimonismo, el criticismo
y la t:\'plmacic'm apasionada? Pues bien, todo
esto significa diez francos por abono, ;;eﬁora
Gaudissart.

—A fe que te vuelves loco.

l—Sacm_pre mis loco que tu, dijo el comisios
nista arrojando ¢l sombrero sobre el divin dela
florista.

Al dia siguiente por la maiana, Gaudissart
dcs;ngés de haber almorzado opiparamente CDI;
Juanita Courand, partid a caballo, 4 fin de ir @
Ias‘prmc:palcs villas de la comarca cuya explos
tacién le habfa sido recomendada particulars
mente por las diversas casas 4 cuyo servicio po=
nia sus talentos. Después de haber empleads

cuarenta y cinco dias en recorrer los paises Si=W :

tuados entre Paris y Blois, Gaudissart permas
necid dos semanas en esta Gltima villa ocupade
en hacer su correspondencia y en visitar las als
deas Sicl departamento. La vispera de su partidd
para Tours, el viajante escribid 4 Juanita Cous
rand la siguiente carta, de la cual 1o podria dat
idea ningun relato, y que prueba, por otra parté;
la legitimidad propia de los lazos que ugian @
estas dos personas:

5 \
Carta DE Gaubissart A Juanita Couranp

«Mi querida Juanita: Creo que perderas I8
apuesta. Al igual que Napoleén, Gaudissatt
tiene su estrella, y no tendra su Waterloo, HE

|
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triunfado en todas partes. El seguro de capita-
les va viento en popa. De Paris 4 Blois he colo-
cado cerca de dos millones; pero 4 medida que
avanzo hacia el centro de Francia, las cabezas s¢
van haciendo cada vez mas duras, y, por.con-
siguiente, los millones infinitamente més raros.
Elarticulo Paris sigue su marcha. Esunaalhaja.
Con mi antigua chachara engancho perfecta-
mente 4 los tenderos. En Orleans he colocado
ciento sesenta y dos chales de cachemira Ter-
paux, y 4 fe que no s¢ lo que podran hacer de
ellos, 4 no ser que los empleen para cubrir el
Jomo de los carneros. Respecto al articulo pe-
riédicos, ya es otra cosa. {Santo Dios! jcudnto
gorgeo hay que soltar antes de que estos parti-
culares aprendan mi aire nuevo! Hasta ahora no
he hecho mas que sesenta y dos Movimienios en
todo el viaje, 6 sea cien menos que los chales
que vendi en una sola villa. Estos farsantes re-
publicanos no quieren abonarse ni 4 tiros: ha-
blas con ellos, te contestan, participan de tus
opiniones, y no tardas en convenir con ellos la
necesidad de derribar cuanto existe. ¢Crees por
esto que nuestro hombre se abona? |Estas fresca!
Con que mi hombre cuente solamente con tres
pulgadas de tierra donde plantar media docena
de coles. & con bosques bastantes para hacer
unos cuantos limpiadientes, hablan ya de la
consolidacion de las propiedades, de los im-
puestos, de las contribuciones, de reparaciones
y de otra infinidad de estupideces, y yo gasto el
tiempo y la saliva en patriotismo. |Mal negocio!
El Movimiento es generalmente flojo, y asi se lo
he comunicado 4 esos sefiores, sin embargo de
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la pena que esto me causa, por lo que atafie:

mis opiniones. El Globo es otro engorro. Cuando
se habla de doctrinas nuevas 4 las gentes quén
uno cree susceptibles de meterse en esos labes

rintos, parece que se les habla de quemar su§
casas. En vano les digo que esto es el porvenir,
el interés bien entendido y la explotacion en que
nada se arriesga; que hace ya mucho tiempo que
el hombre explota al hombre, que la mujer €8
esclava, que hay que hacer triunfar el gran pess
samiento providencial y obtener una coordinas
cibn mas racional en el orden social, porqué
apenas empiezo 4 explanar mis ideas, cuando

las gentes de provincias cierran sus cajas como

s1 temiesen que yo les robase, y me ruegan ques

me vaya. jQué estipidas son estas gentes! Bl

Globo estd hundido, y yo ya les he dicho qué!

eran demasiado avanzados, es cierto, pero queen
provincias solo estan por los resultados positis

vos. Sin embargo, aun hice cien Globos, lo cual ¥

es un verdadero milagro, dada la poca culturd
de estos ciudadanos. Bien es verdad que yo l¢8
prometo cosas tan hermosas, que 4 fe que no &€

cOmo hardn para realizarlas los globulos, glo=®
bistas 6 globeros; pero como ellos han dicho que™s

ordenarian el mundo de un modo infinitamente
mejor que el actual, yo me anticipo y profes
tizo @ razon de diez francos por abono. Hay ufl
labrador que creyd que esto concernia 4 las
tierras, ‘4 causa de su nombre, y yo lo he e
ganchado para El Globo. |Bah! es seguro que
mordera en el anzuelo, porque tiene la frente
bombeada, y todos los de frente bombeada sof

idetlogos. ¢Quieres que te hable de los Nifosta
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Pues bien, sabe que de Paris 4 Blois he hecho
més de dos mil. Bonito negocillo. Apenas le da
a uno que hablar. Muestras 4 la madre la wvi-
fieta a escondidas del nifio a fin de que éste desee
verla, y, como es natural, el nifio se apercibe de
ello, quiere también ver la vifieta y tira de la
bata 4 su mama hasta que ha obtenido el perio-
dico, fundandose en que su papa también tiene
el suyo. La mama lleva una bata de veinte fran-
€os y no quiere que su vastago se la rompa, y
como el periddico sblo cuesta seis francos, ven
en el abono una economia, y la inscripcién se
lleva 4 efecto. Excelente cosa, que constituye
una necesidad real que ha venido 4 colocarse
entre las golosinas y las estampas, las dos eter-
nas necesidades de la infancia. Estos malditos
muchachos leen ya. Comiendo en la mesa re-

* donda, tuve ha poco una cuestién con motivo de

los periddicos y de mis opiniones. Estaba co-
miendo tranquilamente, al lado de un sefior que
llevaba un sombrero gris, y que lefa Los Debates,
¥y entonces me dije para mis adentros: «Voy 4
ensayar mi elocuencia de tribuno. He ahi uno
Que esta por la dinastia, y voy & procurar derro-
tarle. Este triunfo serfa un famoso seguro de mi
talento ¢ ideas”. Y acto continuo pongo manos
a la obra, comenzando por alabar su periodico.
Latactica no fué mala. Paulatinamente, empiezo
4 dominar 4 mi hombre lanzdndole mil frases y
razonamientos y toda la caterva de embrollados
discursos. Todo el mundo me escuchaba, y en
medio de mi conversacién, vi que uno de mis
oyentes, de bigote revolucionario, estaba proximo
dmorder en E! Movimiento; pero no sé como dejé
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escapar inoportunamente la palabra zoquete, ¥
he agui que el del sombrero dinastico, el del
sombrero gris, se encabrita y se enfada. Yo en-
tonces recobré mi aire serio, ¢sabes? y le dije:

»—Caballero, es usted un tipo original, y 8
no le agradan mis palabras, no tengo inconve-
niente en darle una satisfaccion. Sepa usted que
me he batido en julio.

»_—Aunque soy padre de familia, me contestd,
estoy dispuesto a...

»—;Como! caballero, ¢es usted padre de fa
milia? le pregunté. Entonces tendra usted hijos.

»—Si, seiior.

»—:De once afios?

»__Precisamente.

»_;Ah! entonces le comunico que el Perids
dico de los Nidios va &4 aparecer: seis francos al
aio, un numero al mes, dos columnas, redacs
tado por las eminencias literarias, un periodico
muy bien acondicionado, papel solido, grabados
debidos 4 los lapices de nuestros mejores artiss
tas, y dibujos cuyos colores no pierden. .

DY dicho esto, abandono la querella, y ya ties
nes 4 un padre confundido. La cuestién acab
con un abono.

»—;Sélo Gaudissart es capaz de hacer esas
cosas! decia luego ese insecto de Lamard cofis
tando esta escena en el café al gran imbécil
Bulet. i

»Mafana salgo para Amboise. Haré Amboise
en dos dias, y te escribiré desde Tours, donde
espero medir mis fuerzas luchando con las aldeas
mas incoloras desde el punto de vista inteligenté
y especulativo. Pero 4 fe de Gaudissart que los
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he de engafiar. Si, quedarin burlados, no lo
dudes. Adibs, querida mia, amame siempre y
seme fiel. No olvides que, d pesar de todo, la
fidelidad es una de las cualidades de la mujer
libre. ¢Quién te besa en los ojos?

PTuyo para siempre,

PFELIX.D

Cinco dias después, Gaudissart salfa por la
maiana de la fonda del Faisan, de Tours, y se
trasladaba 4 Vouvray, comarca rica y populosa
cuyo espiritu publico le parecié susceptible de
ser explotado. Caballero en su caballo, trotaba
a lo largo de la calzada, sin pensar en sus
frases mas de lo que un actor piensa en los pa-

peles que desempeiid ya mas de cien veces. El

ilustre Gaudissart iba admirando el paisaje, y
marchaba tranquilamente sin sospechar siquiera
gue en los alegres valles de Vouvray pereceria
su infalibilidad comercial.

Antes de pasar adelante, se hace aqui necesa-
rio decir cuatro palabras acerca del espiritu pu-
blico de Turena. El espiritu decidor, astuto,
burlon y epigramatico de que estan llenas cada
una de las paginas de Rabelais, expresa fiel-
menteel espiritu de Turena, espiritu fino, astuto

~ y delicado, como debe serlo el de un pais donde

los reyes de Francia tuvieron mucho tiémpo es-
tablecida su corte; espiritu ardiente, artistico,
poético y voluptuoso, pero cuyas primeras dis-
posiciones no tardan en anularse. La suavidad
del aire, la belleza del clima, una cierta facili-
dad para la vida, y la sencillez y honradez de las
costumbres, no tardan en ahogar alli ¢l senti-

e —————— A P S St
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miento de las artes, encogiendo el corazén mas s

grande y corroyendo la voluntad mads tenaz
Trasplantad al turenés, y veréis que sus cuali
dades se desarrollan y producen grandes cosas
en las esferas de actividad mas diversas, como
lo han probado Rabelais y Semblangay, Plantia
el impresor y Descartes, Boucicault, el Napo-
leén de su época, Pinaigrier, que pintd la mayor
parte de las vidrieras de las catedrales, y, finals
mente, Verville y Courier. El turenés, tan notas
ble en el extranjero, permanece en su casa sobré
su estera, como el indio, y sobre su divan, como
¢l turco, y emplea su talento en burlarse del ves
cino, en regocijarse y en hacer vida feliz. Turena
es la verdadera abadia de Teleme, tan alabada
_en el libro de Gargantua; se encuentran en ella,
como en la obra del poeta, complacientes relis
giosas, y la buena vida tan celebrada por Ras
belais impera alli. Respecto 4 su holgazaneria;
es sublime, y la expresa ordinariamente esté
dicho popular:

—Turenés, ¢quieres sopas?

—DUnas pocas.

—Levantate por ellas.

—No quiero sopas.

:Débese acaso 4 la alegria de las vifias, 4 la
dulzura armoniosa de los paisajes mas hermos
sos de Francia y 4 la tranquilidad de un pais
donde no penetraron nunca las armas extranjés
ras, la molicie y el abandono de sus gratas coss
tumbres? Imposible contestar 4 estes preguntass
Id 4 esa Turquia de Francia y os volveréis alll
perezosos, ociosos y felices, y aunque fuesels

mas ambiciosos que Napoledn, & mas poetas quél
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Byron, una fuerza inaudita é invencible os obli-
garia 4 guardar vuestros versos para vosotros
mismos y a convertir en suefios vuestros proyec-
tos mas ambiciosos.

El ilustre Gaudissart debia encontrar en Vou-
yray uno de esos burlones indigenas cuyas bur-
las solo son ofensivas 4 causa de su propia
perfeccic’m, y con el cual tuvo que sostener una
eruel lucha. Con razén o sin ella, los tureneses
gustan mucho de heredar 4 sus parientes. Ahora
bien, la doctrina de Saint-Simén era odiada y
vilipendiada alli 4 la sazén, pero odiada y vili-
pendiada como se odia y vilipendia en Turena, 6
sea con un desdén y una mofa dignas del pais de
los cuentos graciosos y de las bromas 4 los ve-
cinos, espiritu este que va desapareciendo de dia
en dia ante lo que lord Byron llamé el cant inglés.

Para desgracia suya, Gaudissart, después de
haberse instalado en el Sol de Oro, posada tenida
por Mitouflet, antiguo granadero de la guardia
imperial que se habia casado con una rica vifiera,
y al cual confib solemnemente su caballo, se fué
4 casa del vecino mas maligno de Vouvray, del
bromista de la aldea, del bufén obligado por su
profesién y naturaleza 4 mantener en continua
alegria su lugar. Este Figaro campestre, antiguo
tintorero, disfrutaba de una renta de siete & ocho
mil francos, de una excelente salud, de una mu-
jercita guapa y rechoncha y de una bonita casa
situada en la colina. Haclia diez afios que solo te-
nla que ocuparse de cuidar 4 su mujer y su jar-
din, de casar 4 su hija, de jugar su partida por la
noche, de conocer todos los chismes de su juris-
diccion, de terciar en las elecciones, de guerrear
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con los grandes propietarios y de organizar bugs
nas comidas, de trotar por la calzada, de ir 4 vér
lo que pasaba en Tours para marear al cura, ¥,
finalmente, por toda intriga, esperar la venta de
un trozo de tierra enclavado en sus vifas, En

una palabra, que hacia la vida turenesa, la vida -

campestre de la aldea. Por otra parte, ¢l erala
notabilidad mas imponente de la burguesia, €l
jefe de los pequeiios propietarios, celosos y envi-
diosos de la aristocracia, contra la cual dirigian
todo género de calumnias rebajandolos hasta st
nivel y despreciandolos con la admirable calma
propia de la ignorancia. Cuando Gaudissart se
presentd en la casa, el sedior Vernier (pues asl
se llamaba este gran personaje) acababa de als
morzar, entre su mujer y su hija, en uno de 108
comedores mas hermosos del pais, por cuyas
ventanas se veian el Loire y el Cher.

¢Es con el sefior Vernier en persona cod
quien tengo el gusto de hablar? dijo el viajante
doblando la ¢columna vertebral con tanta gracid
que parecia elastica.

—S8i, sefior, respondi6 el maligno tintorerd
interrumpiéndole y dirigiéndole una mirada iné
terrogadora, gracias 4 la cual conocid inmedia
tamente la clase de hombre con quien tenfa qué
habérselas.

— Sefior, repuso Gaudissart, vengo 4 reclamat
el concurso de sus luces para trabajar una 0%
marca donde usted ejerce una gran influencia
segin acaba de decirme Mitouflet. Sefior, veng®

enviado 4 los departamentos para llevar d cabo

una empresa de la més alta importancia, formada
por banqueros que quieren... -
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—{Que quieren emprimarnos, dijo riéndose
Vernier, acostumbrado ya & tratar con viajantes
¥ 4 verles venir.

—Precisamente, respondid con insolencia el
ilustre Gaudissart. Pero ya que estd usted do-
tado de tan fino tacto, debe usted saber, caba-
llero, que no se puede emprimar 4 las gentes, &
no ser que éstas tengan verdadero interés en de-
jarse emprimar. Le ruego & usted, pues, que no
me confunda con los vulgares viajantes que fun-
dan sus éxitos en la astucia 6 en la importuni-
dad. Seiior, hoy ya no soy viajante, aunque si
lo he sido, y 4 mucha honra. Sin embargo, hoy
traigo una mision de la mas alta importancia que
debe contribuir 4 que los espiritus superiores
me consideren como hombre dedicado 4 instruir
4 su pais. Caballero, dignese escucharme, y verd
que habra ganado mucho en la media hora que
yo tengo el honor de rogarle que me conceda.
Los banqueros mas célebres de Paris no s¢ han
metido ficticiamente en este asunto como en al-
gunas de esas vergonzosas especulaciones que yo
Wlamo ratoneras: no, no, no se trata de eso, pues
¥0 no cooperaria nunca en semejantes empresas
de cazabobos. No, caballero, las casas miejores
¥ mds respetables de Paris han tomado parte en
eSta empresa como interesadas y como fiadoras. ..

A continuacién, Gaudissart le espetd sus fra-
ses estudiadas, v el sefior Vernier le dejé conti-
nuar escuchandole con un aparente interés que
engafis 4 Gaudissart; pero apenas oy la pala-
bra fiadores, cuando Vernier, cansada de pres-
tar atencidn 4 la retdrica del viajante, pensd
nicamente en jugarle alguna mala pasada, 4 fin
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de librar de esas especies de orugas parisienses

4 un pais llamado justamente bérbaro por los
especuladores que no pueden explotarlo.

En la parte alta de un delicioso valle, llamade
Valle Hermoso, 4 causa de sus sinuosidades, de
SUS Curvas que renacen a casa paso y que pare-
cen mas hermosas 4 medida que se avanza por
ellas, ya se suba 6 ya se baje su delicioso curse;
habia una casita rodeada de un videdo donde i
viaun hombre casi loco, llamado Margaritis. Esté
hombre, de origen italiano, era casado, no tenia
hijos, y su mujer lo cuidaba con un celo genes
ralmente apreciado. Ciertamente que la sefiora
Margaritis corria peligro viviendo al lado de un
hombre que tenfa, entre otras manias, la de lles
var siempre consigo dos enormes cuchillos dé
ancha hoja con los cuales la amenazaba 4 veces;
pero ¢quién no conoce la admirable abnegacion
con que las gentes de provincias se consagran @
los seres enfermizos, para evitar sin duda la des=
honra que espera 4 la mujer del pueblo que abans
dona 4 su hijo 6 4 su marido 4 los cuidados dél
hospital? Ademés, ¢quién no conoce también la
repugnancia que sienten los provincianos 4 pas
gar la pension de cien luises 6 de mil escudos
que exigen en los manicomios 6 en las casas de
salud? Si alguien hablaba 4 la sefiora Margaritis
de los doctores Dubuissén, Esquirol, Blanche @
otros, ella preferfa con noble indignacién guars
dar los tres mil francos conservando 4 su lado i}I
pobre hombre. Como los incomprensibles capris
chos que dictaba la locura 4 este hombre estdd
relacionados con el desenlace de esta aventurd
hay que indicar aqui los mas salientes. Margati
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tis salia de casa tan pronto como empezaba a
llover 4 cantaros y se paseaba por sus vifias sin
pada en la‘cabeza. Dentro de casa pedia 4 cada
paso un periddico, y, para contentarle, su mujer
6 su criada le daban un periddico viejo, sin que
él sc hubiese apercibido en siete afios de que lefa
siempre el mismo numero. Un médico hubiese
observado indudablemente con interés la rela:
cion que existia entre la recrudescencia de las
demandas del periédico y las variaciones atmos-
féricas. L.a ocupacién mas constante de este loco
consistia en examinar el estado del cielo y los
gfectos que éste producia en las vifias. Ordina-
riamente, cuando su mujer tenia visitas, lo cual
ocurria casi todas las noches, pues los vecinos,
compadecidos de su situacion, iban & jugar con
ella al boston, Margaritis permanecia silencioso
¥ se colocaba en un rincén sin moverse; pero
cuando daban las diez en el reloj encerrado en
un gran armario oblongo, se levantaba con la

" precision mecdnica de las figuras puestas en mo-

vimiento mediante un resorte en los juguetes ale-
manes, y, avanzando lentamente hacia los juga-
dores, les dirigia una mirada bastante semejante
4 la mirada automatica de los griegos y de los
turcos expuestos en el bulevar del Temple, en
Paris, y les decia:

—ildos!

En ciertas épocas, este hombre recobraba su
antiguo ingenio y daba 4 su mujer excelenmtes
consejos para la venta del vino: pero entonces se
volvia sumamente pesado y le robaba las golosi-
nas de los armarios devorandolas & escondidas.
A veces, cuando entraban los concurrentes en su
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